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1 Teave selle kasutusjuhendi kohta

@ Tahtis. Olulise teabe saamiseks seadme ja aku ohutu kasutamise kohta lugege enne
seadme kasutuselevottu jaotist "Toote- ja ohutusteave” Oma uue seadmega alustamiseks
lugege kasutusjuhendit.
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2 Alustamine

KLAHVID JA MUUD OSAD

Teie telefon

Kasutusjuhend kentib jargmistele mudelitele: TA-1711, TA-1713.

1. Laadimisaluse liides 7. Kuular

2. Mikrofon 8. Parem valikuklahv

3. Helistamisklahv 9. Tagasi-klahv

4. Otsetee klahv 10. Toite-/I6ppklahv

5. Vasak valikuklahv 11. SOS-kdne klahv

6. Kerimisnupp 12. Helitugevuse klahvid

T™M ja © 2025 HMD Global. Koik 6igused on kaitstud.
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13. Kaamera 16. USB-liides
14. Valk 17. Peakomplekti liides
15. Mikrofon

Moned selles kasutusjuhendis kirjeldatud tarvikud, nagu laadija, peakomplekt voi
andmesidekaabel, voivad olla muugil eraldi.

Markus. Saate seadistada telefoni kUsima turvakoodi, et kaitsta oma privaatsust ja

@ isikuandmeid. Valige Menuu > Seaded > Turvalisus > Klahvilukk > Turbekood ja
sisestage kood. VOtke arvesse, et peate koodi meelde jatma, sest HMD Global ei saa seda
avada ega sellest m66da minna.

Osad ja Uhendusliidesed, magnetism

Arge Uhendage seadmega signaali edastavaid seadmeid, kuna see voib seadet kahjustada.
Arge Uhendage heliliidesesse Uhtegi toiteallikat. Kui uhendate selle seadme heliliidesesse
heakskiiduta valisseadme vdi peakomplekti, olge helitugevusega ettevaatlik.

MOni seadme osa on magnetiline. Seadme ja metallosade vahel voib tekkida magnetiline
tdmme. Arge hoidke krediitkaarte voi teisi magnetribakaarte liiga pikalt seadme lahedal, sest
see voib neid kahjustada.

TELEFONI SEADISTAMINE JA SISSELULITAMINE

Nano-SIM

Tahtis. See seade on mdeldud kasutamiseks ainult nano-SIM-kaardiga. Uhildumatute SIM-
kaartide kasutamine voib kaarti, seadet vOi kaardile salvestatud andmeid kahjustada.

@ Markus. Enne korpuse eemaldamist IUlitage seade vélja ning eemaldage laadija ja muud
lisaseadmed. Korpuse vahetamisel valtige elektrooniliste komponentide puudutamist.
Hoidke ja kasutage seadet alati koos korpusega.

T™M ja © 2025 HMD Global. Koik 6igused on kaitstud.
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Tagakaane avamine

1. Pange sOrmekuus telefoni Ulaosas asuvasse vaiksesse avasse, t0stke kaas Ules ja
eemaldage see.

2. Kui aku on telefonis, eemaldage see.

T™M ja © 2025 HMD Global. Koik 6igused on kaitstud.
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SIM-kaartide sisestamine

1. LUkake SIM-kaart SIM-kaard avasse, nii et kontaktala jaab allapoole.

2. Kui teil on ka teine SIM-kaart, lUkake see SIM2-pessa. Kui seadet ei kasutata, on mdlemad
SIM-kaardid saadaval, aga kui Uks SIM-kaart on aktiivne (nt helistamise korral), ei pruugi

teine kaart saadaval olla.

b Napunaéide: Et teada saada, kas teie telefon saab kasutada 2 SIM-kaarti, vaadake
muugikarbil olevat silti. Kui sildil on kaks IMEI-koodi, on teil kahe SIM-kaardiga telefon.

Malukaardi sisestamine

TM ja © 2025 HMD Global. Koik digused on kaitstud.
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1. Libistage malukaardi hoidik alla ja avage 3. Sulgege hoidik ja libistage see paika
see. lukustumiseks Ules.

2. Pange méalukaart pesasse. 4. Pange aku tagasi.

5. Paigaldage tagakaas.

Kasutage Uksnes kaesoleva seadme jaoks ette nahtud uhilduvaid mélukaarte. Kaardid, mis
seadmega ei Uhildu, voivad kaarti, seadet vOi kaardile salvestatud andmed kahjustada.

@ Tahtis: Arge eemaldage mélukaarti, kui méni rakendus seda kasutab. Nii tehes vite kaarti,
seadet voi kaardile salvestatud andmeid kahjustada.

I
J—J Népunaide. Kasutage tuntud tootja kiiret, kuni 32 GB microSD-malukaarti.

@ Markus: Eelinstallitud susteemitarkvara ja rakendused kasutavad markimisvaarset osa
maluruumist.

Telefoni sisseliilitamine

Vajutage ja hoidke all klahvi @

LAADIGE OMA SEADET

Teie aku on tehases osaliselt laetud, kuid seda voib olla vaja enne seadme kasutamist uuesti
laadida.

Aku laadimine

1. Uhendage laadija vooluvérku.

2. Uhendage laadija seadmega.

Arge laadige akut Ule: Kui seadme laadimine on I6ppenud, eemaldage laadija kdigepealt
seadmest ja seejarel pistikupesast.

Arge laske akul liga tuhjaks saada: valtige aku laetuse langemist alla 20% v&i aku kasutamist
seni, kuni see tUhjaks saab ja valja |Ulitub.

Kui aku on téiesti tUhjaks saanud, voib laadimistéhise kuvamiseni kuluda mitu minutit.

J'_'J Napunaide: Kui seinakontakti pole saadaval, saate USB-laadimist kasutada. USB-
laadimise voimsuse tohusus erineb markimisvaarselt ja laadimise alustamine ning seadme
funktsioneerimine voib votta kaua aega.

T™M ja © 2025 HMD Global. Koik 6igused on kaitstud.
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Laaduri mudel

ELiriigid. Kasutage seadet ainult koos originaalakuga BL-25AA. Laadige seadet laaduriga
HAC-18. Laaduri pistikutUUp voib erineda. HMD Global voib toota ka teistsuguseid selle
seadme jaoks sobivaid aku- voi laadijamudeleid.

Pakend ei sisalda laadurit, kuna tahame saasta keskkonda. Seadme toiteks sobib enamik
USB-toiteadaptereid, millest saab toidet USB Type-C pistiku abil. Kasutage ainult selliseid
laadureid ja kaableid, mis on vastavuses kohalduvate riiklike maaruste ning rahvusvaheliste
jaregionaalsete ohutusstandarditega, et valtida varalise kahju ja kehavigastuste ohtu.
Laaduri valjundvoimsus peab raadioseadmete jaoks olema minimaalselt 2 W ning suurima
laadimiskiiruse saavutamiseks maksimaalselt 5 W.

Teie seade toetab USB-C kaablit. Saate oma seadet USB-kaabliga laadida ka arvutist, kuid see
vOib olla aeglasem.

Muud riigid. Laadige seadet laaduriga HAD-005. HMD Global v3ib toota ka teistsuguseid
selle seadme jaoks sobivaid aku- vdi laadijamudeleid. Laadimisaeg voib olenevalt seadme
vdimsusest erineda. Moni selles kasutusjuhendis kirjeldatud tarvik (nt laadija, peakomplekt
vdi andmesidekaabel) voib olla muugil eraldi.

Kui laadurit ei ole mUugipakendis, kasutage seadme laadimiseks andmekaablit (komplektis)

ja USB-toiteadapterit (saab osta eraldi). Saate seadet laadida ka kolmanda poole kaablite

ja toiteadapteritega, mis Uhilduvad standardiga USB 2.0 vGi uuemaga ning on vastavuses
kohalduvate riiklike maaruste ja ranvusvaheliste ning regionaalsete ohutusstandarditega.
Muud adapterid ei pruugi olla vastavuses kohalduvate ohutusstandarditega ja laadimine
selliste adapteritega voib tekitada varalise kahju vGi kehavigastuse ohu. Seadme
optimaalseks laadimiseks on soovitatav on kasutada toiteadapterit, mille sisend on 100-240V,
50/60 Hz, 0,1 Aning valjundon 5V, TA.

KLAVIATUUR

Telefoni klahvide kasutamine

Telefoni rakenduste ja funktsioonide nagemiseks valige avakuval Menuu .

Rakenduse voi funktsiooni avamiseks vajutage kerimisnuppu Ules, alla, vasakule vOi
paremale. Rakenduse voi funktsiooni avamiseks vajutage kerimisnuppu.

Avakuvale naasmiseks vajutage ©.

Telefoni helitugevuse muutmiseks kone voi raadio kuulamise ajal vajutage
helitugevusnuppe.

Klaviatuuri lukustamine

Klahvide lukustamiseks vajutage kiirklahvi ja valige Lukusta klahvistik voi vajutage ja hoidke
allklahvi * . Klahvide avamiseks vajutage kerimisnuppu ja valige Ava lukust > * .

T™M ja © 2025 HMD Global. Koik 6igused on kaitstud. 10
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Klahvidega kirjutamine

Vajutage korduvalt klahvi, kuni kuvatakse tanht.
Tuhiku sisestamiseks vajutage klahvi O.

Erimargi voi kirjavahemargi tippimiseks vajutage tarninuppu.

Suur- ja vaiketdhtede vahetamiseks vajutage korduvalt nuppu #.

Numbri sisestamiseks vajutage ja hoidke all numbriklahvi.

Tahemargi eemaldamiseks valige <.

T™M ja © 2025 HMD Global. Koik 6igused on kaitstud.
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3 Koned, kontaktid ja sonumid

KONED
Helistamine

Vaadake, kuidas uue telefoniga helistada.

1. Tippige telefoninumber. Rahvusvaheliste kdnede korral kasutatava plussmargi (+)
sisestamiseks vajutage kaks korda klahvi *.

2. Vajutage klahvi . Kui palutakse, valige SIM-kaart, mida soovite kasutada.

3. Kdne Idpetamiseks vajutage klahvi ®,

Konedele vastamine

Vajutage klahvi.

KONTAKTID

Kontakti lisamine

1. Valige Menutu > Kontaktid > = > Lisa uus kontakt .
2. Valige, kuhu kontakt salvestatakse.
3. Kirjutage nimi ja sisestage number.

4. Valige = > Salvesta kontakt .

Kontakti salvestamine kdneregistrist

1. Valige Menuu > Kdéneajalugu ja kerige vasakule valikule Vastamata koned ,
Valitud kdned, Vastatud kdned voi Tagasilukatud kéned olenevalt sellest, kust soovite
kontakti salvestada.

2. Kerige numbrini, mida soovite salvestada, ja valige = > Kontaktidesse lisamine ning
seejarel valige, kas tegemist on uue voi olemasoleva kontaktiga.

3. Valige, kuhu soovite kontakti salvestada.

4. Lisage kontakti nimi, kontrollige, et telefoninumber oleks Gige ja valige = >
Salvesta kontakt .

T™M ja © 2025 HMD Global. Koik 6igused on kaitstud. 12
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Kontaktile helistamine

Kontaktile saate helistada otse kontaktiloendist.

1. Valige Menuu > Kontaktid .
2. Kerige kontaktile, kellele soovite helistada.

3. Vajutage klahvi .

SONUMITE SAATMINE

Sonumite kirjutamine ja saatmine

1. Valige Menud > Sonumid > +Uussonum .
2. Sisestage telefoninumber voi valige % > Kontaktid ja kontaktiloendist adressaat.
3. Kerige alla ja sisestage oma sGnum.

4. Valige Saada . Kui palutakse, valige SIM-kaart, mida soovite kasutada.

Saate saata lUhisdnumeid, mille markide arv Uletab uhe sonumi jaoks seatud margilimiidi.
Pikemad sObnumid saadetakse kahe voi enama sonumina. Teenusepakkuja voib teile esitada
arve, mille alusel tuleb tasuda iga sdnumi eest. ROhumarkidega tahed, muud targid voi méned
keeleomased margid vOtavad ronkem ruumi ja Uhes sdnumis saadetavate markide arv voib olla
vaiksem.

T™M ja © 2025 HMD Global. Koik 6igused on kaitstud. 13
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4 Telefoniisikuparastamine

TOONIDE MUUTMINE

Uute toonide maaramine

1. Valige Menuu > Seaded > Isikuparastamine > Helid .

2. Valige toon, mida soovite muuta, ja kisimise korral valige, kumma SIM-kaardi puhul soovite
seda muuta.

3. Kerige soovitud tooninija valige Vali .

AVAKUVA VALIMUSE MUUTMINE
Uue taustapildi valimine

Saate muute avakuva tausta.

1. Valige Menuu > Seaded > Isikuparastamine > Lukustuskuvataust > Taustpildid .

2. Valige soovitud taustapilt.

AKU KESTUS
Saastke energiat

Tehke voimaluse korral jargmist.

« Kasutage vGrgulhendusi vajaduse jargi, et energiat sdasta. Lulitage Bluetooth sisse ainult
siis, kui seda on vaja.

« Eelistage internetiga Uhendamiseks mobiilside asemel Wi-Fi-Uhendust.

« Kui te ei taha kdnesid teha ega vastu votta, IUlitage sisse lennureziim.

Lennureziim sulgeb Uhendused mobiilsidevdrguga ja lUlitab seadme traadita andmeside
funktsioonid valja.

T™M ja © 2025 HMD Global. Koik 6igused on kaitstud. 14
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HOLBUSTUS
Tehke tekst suuremaks

Saate muuta teksti vaiksemaks voi suuremaks.

Avage reguleerimiseks olenevalt oma seadme mudelist kas susteemi voi kuva satted.

Lisateave holbustusfunktsioonide kohta

Vaadake seadme holbustusfunktsioonide kohta lisateavet Global Accessibility Reporting
Initiative’i veebisaidilt: https://www.gari.info/findphones.cfm

Markus audio-veebijuhendi kohta

1. Veebipdhise kasutusjuhendi leiate aadressil www.hmd.com/support. Otsige oma toote
mudelit ja avage asjakohane veebipohine kasutusjuhend.

2. Lubage brauseris vOi seadmes kdnesunteesi funktsioon, et ekraanil kuvatud tekst teile
kdva haalega ette loetaks.

Konesiinteesi funktsiooni aktiveerimine

Windows (Windows 10, 11 véi uuem).

- Avage Satted > Holbustus (Windows 10, 11).

« Valige Jutustaja ja |Ulitage see sisse, et aktiveerida integreeritud konesuntees.
Varasemad Windowsi versioonid.

« Installige veebisisu kdva haalega ettelugemiseks brauserilaiend, naiteks Speechify.
Mac®/macOS®.

« Valige Safari brauseris Redigeeri > KOne > Kaivita kone, et lasta Macil tekst kdva haalega
ette lugeda.

« Peatamiseks valige Redigeeri > KOne > Peata kone.

Vaadake tépseid juhtndore selle kohta, kuidas seadmes vOi brauseris kdnesuintees
aktiveerida, oma seadme kasutusjuhendist.

REMONDITAVUS

Iseparandamise voimalused

Teatud seadmete puhul on valitud riikides saadaval iseparanduse tugi. Lisateavet leiate
aadressilt www.hmd.com/self-repair.

T™M ja © 2025 HMD Global. Koik 6igused on kaitstud.
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5 Kaamera

FOTOD JA VIDEOD

Pildistamine

1. Valige Menuu > Kaamera .
2. Suumimiseks vajutage juhtnuppu Ules voi alla.

3. Pildistamiseks vajutage kerimisklahvi.

Asjajaadvustatud foto vaatamiseks valige avaekraanil Menuu > Galerii .

Kasutage valklampi ohutust kaugusest. Arge kasutage valklampi inimese voi looma vahetus
laheduses. Arge katke pildistamise ajal valklampi kinni.

Video salvestamine

1. Videokaamera sisselulitamiseks valige Menuu > Kaamera ja kerige ikoonini i
2. Salvestamise alustamiseks vajutage kerimisnuppu.

3. Salvestamise I0petamiseks valige .

Asjasalvestatud video vaatamiseks valige avaekraanil Menuu > Videod .

T™M ja © 2025 HMD Global. Koik 6igused on kaitstud.
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6 Bluetooth

BLUETOOTH® UHENDUSED

Bluetoothi sisselllitamine

1. Valige MentlU > Seaded > Uhenduvus > Bluetooth .
2. Lulitage Bluetooth sisse.
3. Valige Leitud seadmed > Lisauus seade .

4. Kerige leitud seadmele ja valige Seo . Sisestage paasukood, kui seda kUsitakse.

T™M ja © 2025 HMD Global. Koik 6igused on kaitstud.
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7 Kell, kalender ja kalkulaator

ARATUSKELL

Aratuse seadistamine

1. Valige Menu > Aratuskell . 4. Soovikorral seadistage aratuse

_ . uksikasjad.
2. Valige +Uus aratus .

5. Valige Salvesta .
3. Kellaaja maaramiseks kasutage ¢

numbriklahve.

KALENDER

Kalendrisiindmuse lisamine

1. Valige Menuu > Kalender .
2. Liikuge kerides kuupéevale ning valige = > Lisa uus sundmus .

3. Sisestage sundmuse Uksikasjad ja valige Salvesta .

KALKULAATOR

Kalkulaatori kasutamine

1. Valige Menuu > Kalkulaator .
2. Sisestage tehte esimene tegur, valige juhtnupuga tehe ja sisestage teine tegur.

3. Arvutuse tulemuse saamiseks vajutage kerimisnuppu.

Numbrivéljade tihjendamiseks valige <.

T™M ja © 2025 HMD Global. Koik 6igused on kaitstud. 18
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8 Telefonituhjendamine

TEHASESATETELE TAASTAMINE

Kui ostate uue telefoni voi soovite muul péhjusel telefoni éra visata voi ringlusse anda, siis
saate isiklikud andmed ja sisu jargmisel viisil eemaldada.

Telefoni lahtestamine

Algseadeid on voimalik taastada, kuid olge ettevaatlik, kuna see ldhtestamine eemaldab kdik
andmed, mille olete telefoni mallu salvestanud, ja kdik isikuparastamised.

Telefoni utiliseerimisel votke arvesse, et kogu privaatse sisu eemaldamine on teie vastutusel.

Telefoni algseadete taastamiseks ja koigi oma andmete eemaldamiseks tippige avakuval
*#73704# . Kusimise korral sisestage turvakood.

T™M ja © 2025 HMD Global. Koik 6igused on kaitstud. 19
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9 Toote- jaohutusteave

OHUTUSE TAGAMINE

Lugege neid lihtsaid juhiseid. Juhiste eiramine vdib ohtlikke olukordi tekitada voi kohalike
seadustega vastuolus olla. Lisateavet leiate taielikust kasutusjuhendist.

VALJALULITAMINE KEELUALADES

Kui mobiilseadme kasutamine pole lubatud voi kui see voib pohjustada haireid voi olla
ohtlik (nt lennukis, haiglas voi meditsiiniseadmete, kUtuse voi kemikaalide 1aheduses voi
I6hkamistdode piirkonnas), lllitage seade valja. Jargige kdiki keelupiirkondade juhiseid.

OHUTU LIIKLEMINE

Jargige koiki kohalikke seadusi. Mdlemad k&ed peavad olema auto juhtimiseks vabad. Soiduki
juhtimisel tuleb esmajoones silmas pidada liiklusohutust.

HAIRED

T™M ja © 2025 HMD Global. Koik 6igused on kaitstud. 20
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Koiki mobiilsideseadmeid voivad mojutada haired, mis voivad omakorda pohjustada torkeid
seadme toO0s.

VOLITATUD TEENINDUS

Ainult volitatud tootajad vOivad seda toodet paigaldada voi parandada, valja arvatud juhul, kui
iseparandamise tugi on saadaval. Lisateavet |leiate aadressilt www.hmd.com/self-repair.

AKUD, LAADIJAD JAMUUD TARVIKUD

Kasutage ainult neid akusid, laadijaid ja tarvikuid, mille HMD Global Oy on selle seadme jaoks
heaks kiitnud. Arge Uhendage tooteid, mis seadmega ei Uhildu.

B

Kui teie seade on niiskuskindel, vaadake seadme tehnilistest spetsifikatsioonidest IP-klassi
uksikasjalikumate juhiste saamiseks.

SEADE TULEB HOIDA KUIV

T™M ja © 2025 HMD Global. Koik 6igused on kaitstud. 21
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KLAASIST OSAD

=

Seade ja/voi selle ekraan on valmistatud klaasist. Seadme kukkumisel kovale pinnale vOi
tugeva 166gi korral voib klaas puruneda. LOopetage seadme kasutamine enne, kui klaas on
vahetatud.

KUULMISE KAITSMINE

Voimalike kuulmiskahjustuste arahoidmiseks arge kuulake seadet pidevalt valju heliga. Kui
kasutate valjuhaaldit, olge seadme kdrva juures hoidmisel ettevaatlik.

HADAABIKONED

@ Tahtis. Unenduse saamine pole igas olukorras garanteeritud. Arge kunagi lootke vaga
kriitilistes olukordades (naiteks kiirarstiabi vajaduse korral) ainulksi mobiiltelefoni
olemasolule.

Enne helistamist tehke jargmist.

« LUlitage telefon sisse.
« Kui telefoni ekraan ja klahvid on lukus, avage need.

« Minge kohta, kus on piisavalt tugev signaal.

1. Avakuva kuvamiseks vajutage korduvalt Idpetamisklanvi.
2. Tippige piirkonnas kehtiv hadaabinumber. Hadaabinumbrid on piirkonniti erinevad.

3. Vajutage helistamisklahvi.
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4. Kirjeldage olukorda véimalikult tépselt. Arge I16petage kdnet enne, kui selleks on luba
antud.

VBimalik, et peate tegema ka jargmist.

- Sisestage telefoni SIM-kaart.

« Kui telefon kusib PIN-koodi, tippige piirkonnas kehtiv hadaabinumber ja vajutage
helistamisklahvi.

« LUlitage telefonis vélja kdnepiirangud, nagu maaratud numbrid voi piiratud kasutajardhm.

SEADME HOOLDAMINE

Kasitsege seadet, akut, laadijat ja tarvikuid ettevaatlikult. Jargmised soovitused aitavad
seadet tookorras hoida.

« Hoidke seade kuiv. Sademed, niiskus ja ja olla vastuolus raadioaparatuurile
vedelikud sisaldavad mineraale, mis voivad kehtestatud normidega.

korrodeerida elektronskeeme. . _
« Argeraputage, koputage ega pillake

- Arge kasutage ega hoidke seadet seadet ega akut maha. Seadme hoolimatu
tolmustes ega maardunud kohtades. kasutamine voib seda kahjustada.

- Arge hoidke seadet kuumas. Kérge « Kasutage seadme pinna puhastamiseks
temperatuur voib seadet voi akut ainult pehmet, puhast ja kuiva riidelappi.
kahjustada.

- Arge seadet varvige. Seadme vérvimine

« Arge hoidke seadet kiilmas. Seni, kuni vOib takistada selle diget toGtamist.
seade normaaltemperatuurini soojeneb,
vOib selle sees tekkida kondensaatniiskus
ning see vOib seadet kahjustada.

+ Hoidke seade magnetitest voi
magnetvaljadest eemal.

« Andmete turvamiseks salvestage need
vahemalt kahte kohta (nt seadmesse,
malukaardile vdi arvutisse) voi kirjutage

« Seadme loata muutmine voib selle rikkuda oluline teave Ules.

« Seadme avamine on lubatud vaid
kasutusjuhendis esitatud juhiste jargi.

Pikemaajalise kasutamise kaigus vOib seade soojeneda. Enamasti on see normaalne.
Selleks et valtida seadme liigset soojenemist, voidakse selle t60d automaatselt aeglustada,
rakendused voidakse sulgeda, laadimine valja lUlitada ja vajaduse korral voib seade ise vélja
lUlituda. Kui seadme t60s on haireid, poorduge Idhimasse volitatud teeninduskeskusesse.
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KASUTUSELT KORVALDAMINE

4

Kasutatud ja mittevajalikud elektroonikatooted, akud ja pakendid viige alati selleks ette
nahtud kogumispunkti. Nii aitate vahendada kontrollimatut jaatmete tekkimist ja toetate
materjalide taaskasutust. Elektri- ja elektroonikatooted sisaldavad palju vaartuslikke
materjale, sh metallid (nt vask, alumiinium, teras ja magneesium) ning vaarismetallid (nt kuld,
hobe ja pallaadium). Kbiki seadme materjale saab kasutada energia tootmise toormena.

LABIKRIIPSUTATUD PRUGIKASTI MARK

Labikriipsutatud prugikasti mark

Labikriipsutatud prugikasti méark teie seadmel, akul, dokumentatsioonis voi pakendil tuletab
meelde, et kdik eluea [Oppu joudnud elektri- ja elektroonikaseadmed ning akud tuleb viia
spetsiaalsesse kogumispunkti. Arge unustage seadmest kdigepealt eemaldada isiklikke
andmeid. Arge visake neid tooteid olmejaatmete hulka, mis ei kuulu sorteerimisele. Viige need
jadtmekogumispunkti. Lahima ringlussevotupunkti kohta teabe saamiseks poorduge oma
kohaliku jaatmeameti poole voi lugege HMD tagasivotuprogrammi ja selle kattesaadavuse
kohta teie riigis aadressil www.nmd.com/support/topics/recycle.

AKU- JA LAADIJATEAVE

Aku- ja laadijateave

Vaadake trUkitud juhendist, kas teie seadmel on eemaldatav, mitteeemaldatav voi kasutaja
poolt vahetatav aku.
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Eemaldatava akuga seadmed Kasutage selles seadmes ainult laetavat originaalakut. Akut
vOib téis ja tuhjaks laadida sadu kordi, kuid I6puks muutub see siiski kasutuskolbmatuks. Kui
kone- ja ooteaeg on margatavalt Ilihenenud, on aeg aku valja vahetada.

Sisseehitatud akuga seadmed Arge proovige akut seadmest vélja votta, sest see voib
seadet kahjustada. Akut voib téis ja tUhjaks laadida sadu kordi, kuid I6puks muutub see siiski
kasutuskdlbmatuks. Kui kdne- ja ooteaeg on mérgatavalt Iihenenud, tuleb aku vélja vahetada.
Selleks viige seade |ahimasse volitatud teeninduskeskusse.

Kasutaja poolt vahetatava akuga seadmed Aku vahetamiseks jargige HMD iseparandamise
juhiseid voi viige seade Iahimasse volitatud teeninduskeskusse. Lisateavet iseparandamise
kohta leiate aadressilt www.hmd.com/self-repair.

Laadige seadet sobiva laadijaga. Laadimispistiku tUlp voib erineda. Laadimisaeg voib
olenevalt seadme voimsusest erineda.

Aku ja laadija ohutusteave

Lahutage laadija seadmest ja pistikupesast parast seadme laadimise |6ppemist. Pange
tahele, et pidev laadimine ei tohi kesta kauem kui 12 tundi. Kui akut ei kasutata, laeb taielikult
laetud aku ennast aja jooksul ise tuhjaks.

Asrmuslikud temperatuurid vahendavad aku mahtuvust ja lihendavad selle té6iga. Hoidke
akut parima joudluse tagamiseks alati temperatuurivahemikus 15-25 °C (59-77 °F). Kui aku
on liiga kuum voi kalm, voib seade ajutiselt toGtamast lakata. Pidage meeles, et aku voib
kulmades temperatuurides kiiresti sel maaral tihjeneda, et seade lUlitub méne minuti jooksul
vélja. Kui olete dues kulma kades, hoidke seade soojas.

Jargige kohalikke eeskirju. Kui véimalik, viige aku ohtlike jadtmete kogumispunkti. Arge visake
akut olmejaatmete hulka.

Arge laske akul olla vaga madalal 8hurdhul ega jatke seda kdrge temperatuuri katte, naitaks
arge visake tulle, sest see voib pohjustada aku plahvatamise voi tuleohtliku vedeliku voi gaasi
lekkimise.

Arge akut demonteerige, 16igake, muljuge, painutage, torgake ega muul viisil kahjustage.

Aku lekke korral valtige akuvedeliku kokkupuudet naha ja silmadega. Kui see siiski juhtub,
loputage kokkupuutunud kohti viivitamatult veega, vajaduse korral poorduge arsti poole.
Arge modifitseerige akut ega sisestage sellesse voorkehi. Arge kastke akut vette ega muusse
vedelikku ja hoidke seda niiskuse eest. Aku vOib vigastamise korral plahvatada.

Kasutage akut ja laadijat ainult selleks ette nahtud eesmargil. Ebadige kasutamine voi
heakskiiduta voi uhildumatute akude vOi laadijate kasutamine vOib pohjustada tule-,
plahvatus- voi muid ohtlikke olukordi ning muuta kehtetuks seadme nduetelevastavuse ja
garantii. Kui arvate, et aku voi laadija on katki, laske aku voi laadija enne selle kasutamist
teeninduskeskuses voi telefoni mudjal Ule vaadata. Arge kunagi kasutage katkist akut ega
laadijat. Kasutage laadijat Gksnes siseruumides. Arge laadige akut dikesetormi ajal.

Tarviku vOi laadija vooluvorgust lahutamiseks tommake alati pistikust, mitte juhtmest.

Lisaks kehtib jargmine, kui teie seadmel on eemaldatav vOi kasutaja poolt vahetatav aku:
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« Enne kaante voOi aku eemaldamist lUlitage seade alati valja ja eemaldage laadija
vooluvorgust.

« Kui moni metallese puutub kokku aku metallklemmidega, voib tekkida luhis. See voib akut
vOi teist eset kahjustada.

VAIKESED LAPSED

Seade ja selle tarvikud ei ole mdnguasjad. Neil voivad olla vaikesed osad. Hoidke need lastele
kattesaamatus kohas.

NIKKEL

Seadme pind on niklivaba.

MEDITSIINISEADMED

Mobiiltelefonid ja teised raadiolaineid kiirgavad seadmed, sh juhtmeta telefonid, voivad
tekitada haireid ebapiisavalt varjestatud meditsiiniseadmete t66s. Konsulteerige arsti voi
meditsiiniseadme tootjaga, et teha kindlaks, kas seade on valiste raadiolainete eest piisavalt
kaitstud.

MEDITSIINILISED IMPLANTAATSEADMED

Voimaliku haire valtimiseks soovitavad meditsiiniliste implantaatseadmete (nagu
sUdamestimulaatorid, insuliinipumbad ja neurostimulaatorid) tootjad jatta traadita side
seadme ja meditsiiniseadme vahele vadhemalt 15,3 sentimeetrit (6 tolli). Implantaatseadmete
kasutajad peaksid arvestama jargmiste nduannetega.

« Hoidke mobiilsideseade meditsiinilisest kOrva aares.
aparatuurist alati vahemalt 15,3

sentimeetri (6 tolli) kaugusel. « Kui teile tundub, et meditsiiniseadme t66s

) esineb haireid, lUlitage traadita sideseade
+ Arge kandke traadita sideseadet valja.

rinnataskus. o S -
- Jargige tootja juhiseid meditsiinilise
« Hoidke helistamisel traadita sideseadet implantaatseadme kohta.
meditsiiniseadmest kaugemale jaava

Kui teil on raadiosideseadme ja meditsiinilise implantaatseadme kooskasutamise kohta
kusimusi, arutage neid oma arstiga.
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KUULMINE

Hoiatus. Peakomplekti kasutamine véib summutada Gmbritsevaid helisid. Arge kasutage
peakomplekti, kui see voib teid ohtu seada.

MoOned raadiosideseadmed vdivad tekitada haireid kuuldeaparaatide to0s.

KAITSKE OMA SEADET KAHJULIKU SISU EEST.

Teie seade vOib puutuda kokku viiruste ja muu kahjuliku sisuga. VOtke tarvitusele jargmised
ettevaatusabindud.

+ Olge sonumite avamisel ettevaatlik. Need vOivad sisaldada rindevara voi olla muul moel
teie seadmele voi arvutile kahjulikud.

- Olge Uhenduvustaotluste vastuvétmisel vdi Interneti sirvimisel ettevaatlik. Arge
aktsepteerige Bluetooth®-Uhendusi allikatest, mida te ei usalda.

« Installige viirusetdrje ja muu turvatarkvara mis tahes Uhendatud arvutisse.

 Kui avate eelinstallitud jarjehoidjaid ja linke muu teenusepakkuja Interneti-saitidele, siis
vOtke tarvitusele sobivad ettevaatusabindud. HMD Global ei soovita selliseid saite ega vota
endale nende eest vastutust.

SOIDUKID

Raadiosignaalid vOivad hairida sdidukites olevaid valesti paigaldatud voi ebapiisavalt
varjestatud elektroonikasUsteeme. Lisateavet saate sdiduki voi selle seadmete tootjalt.
Laske seade sOidukisse paigaldada vaid vastava volitusega spetsialist. Vale paigaldus voib
olla ohtlik ja tUhistada seadmele antud garantii. Kontrollige regulaarselt, kas koik sGidukis
olevad raadiosideseadmed on kindlalt paigas ja todkorras. Arge vedage ega hoidke tule-
ega plahvatusohtlikke aineid seadme, selle osade voi tarvikutega samas sdidukiosas. Arge
asetage seadet ega tarvikuid turvapadja avanemispiirkonda.

PLAHVATUSOHTLIKUD KESKKONNAD

Plahvatusohtlikes keskkondades (nt tankurite 18heduses) IUlitage seade vélja. Sddemed
voivad pdhjustada plahvatuse voi tulekahju, mille tagajérjeks voivad olla vigastused voi isegi
surm. Jargige kutuse kaitluskohtades, keemiatehastes voi Iohkamistoode piirkondades
kehtestatud piiranguid. Voimalikud plahvatusohtlikud keskkonnad ei pruugi olla selgelt
tahistatud. Need on tavaliselt alad, kus soovitatakse mootor valja lUlitada, nt laeva sisemus,
kemikaalide tarne- voi ladustushooned ja kohad, kus 6hk voib sisaldada kemikaale voi kergesti
sUttivaid osakesi. KUsige vedelgaasitoitel (nt propaan voi butaan) tootavate sdidukite
tootjatelt, kas nende sOidukite ldheduses on seadet ohutu kasutada.
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SERTIFITSEERIMISINFO

See mobiiliseade ei Uleta raadiosagedusliku kiirguse piirnormi.

Teie mobiilsideseade on raadiosaatja ja -vastuvdtja. Seadme konstrueerimisel on

arvestatud rahvusvaheliselt kehtestatud raadiosagedusliku kiirguse (raadiosageduslike
elektromagnetvaljade) soovituslikke piirnorme soltumatult teadusorganisatsioonilt ICNIRP.
Need piirnormid sisaldavad turvamarginaali, mis tagab koikide isikute turvalisuse, olenemata
nende vanusest ja tervislikust seisundist. Lubatud piirmaéarad pohinevad spetsiifilisel
neeldumismaaral (Specific Absorption Rate - SAR), mis kajastab peas voi kehas ladestuva
raadiosagedusliku (RF) energia hulka seadme saatmise ajal. ICNIRP SAR-i piirmaar mobiilsete
seadmete puhul on 2,0 W/kg, mis on keskmine 10 g koe kohta.

SAR-i katsed toimuvad tavaparases tooasendis seadmega, mis edastab suurima
sertifitseeritud energiatasemega kdigil sagedusribadel.

Seadme kasutamisel pea vastas voi kehast véhemalt 1,5 cm (5/8 tolli) kaugusel ei Uleta
seadme raadiosageduslik kiirgus lubatud piirmaara. Kui kannate seadet enda kuljes
mobiiltelefoni kotis, vooklambris voi muus seadme hoidikus, ei tohiks kandevarustus sisaldada
metalli ning peaks asetsema kehast eespool nimetatud kaugusel.

Andmete vOi sbnumite saatmiseks on vaja head vorgulhendust. Saatmine voib edasi ltkkuda
seni, kuni sidelhendus on saadaval. Saatmise ajal jalgige, et seade ei asetseks kehale
lahemal, kui lubatud.

Tavakasutuse ajal on SAR-i vaartused tavaliselt Ulaltoodud vaartustest madalamad. Sest kui
kdne jaoks pole vaja taisvoimsust, on teie mobiilseadme voimsus ststeemi tohustamiseks
ja vorguhairete vahendamiseks automaatselt véahendatud. Mida vaiksem on vdimsus, seda
madalam on SAR-i vaartus.

Seadme mudelitel voivad olla eri versioonid ja mitu vaartust. Aja jooksul voib esineda muutusi
koostises ja kujunduses ning moned muudatused voivad mojutada SAR-i vaartusi.

Lisateabe saamiseks kulastage veebisaiti www.sar-tick.com. Pange tahele, et
mobiilsideseade voib raadiosageduskiirgust edastada ka siis, kui te parajasti ei helista.

Maailma tervishoiuorganisatsiooni (WHO) vaitel pole praeguse teadusliku teabe kohaselt
vajalik mobiilsideseadmete kasutamisel erilisi ettevaatusabindusid rakendada. Kui soovite
vahendada kokkupuudet kiirgusega, soovitatakse piirata seadme kasutust vOi kasutada
vabakaekomplekti, et viia seade peast ja kehast kaugemale. Lisateavet, selgitusi ja arutelusid
raadiosagedusliku kokkupuute kohta leiate WHO veebisaidilt aadressil www.who.int/health-
topics/electromagnetic-fields#tab=tab_1.

Seadme maksimaalse SAR-i vaartuse leiate jaotisest www.nmd.com/sar.

SAATE TEAVET DIGITAALOIGUSTE HALDUSE (DRM-I) KOHTA

Selle seadme kasutamisel jargige koiki seadusi, austage kohalikke tavasid ja teiste isikute
privaatsust ning seaduslikke digusi, sealhulgas autoridigusi. Autoridigustega kaitstud fotode,
muusika ja muu sisu kopeerimiseks, muutmiseks ning edasisaatmiseks voib olla seatud
piiranguid.
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AUTORIOIGUSED JA MUUD TEATISED
Autoridigused

Toodete, funktsioonide, rakenduste ja teenuste kattesaadavus voib piirkonniti erineda.
Lisateavet saate edasimuUujalt vOi oma teenusepakkujalt. See seade voib sisaldada tooteid,
tehnoloogiaid voi tarkvara, millele rakenduvad USA ja teiste riikide ekspordiseadused.
Seadusevastane levitamine on keelatud.

Selle dokumendi sisu on esitatud olemasoleval kujul. Kui seadus ei maara teisiti, ei anta
selle dokumendi tapsuse, usaldatavuse voi sisu suhtes mingeid garantiisid, ei otseseid
ega kaudseid, sealhulgas, kuid mitte ainult, kaudseid garantiisid kaubandusliku sobivuse
vOi kindlal otstarbel kasutamise kohta. HMD Global jatab endale diguse mis tahes ajal seda
dokumenti muuta voi see tuhistada ilma sellest ette teavitamata.

Kohaldatava seaduse maksimaalses lubatud ulatuses ei ole HMD Global ega Ukski tema
litsentsiandjatest Uhelgi juhul vastutav mis tahes andmete kadumise vOi saamata jaanud

tulu eest ega mis tahes otsese kahju voi kaudse varalise kahju tekkimise eest olenemata selle
pohjustest.

Selle dokumendi sisu osaline voi taielik paljundamine, Uleandmine voi levitamine mis tahes
vormis on ilma HMD Globali eelneva kirjaliku loata keelatud. HMD Global teeb pidevat
arendustood. HMD Global jatab endale diguse muuta ja tdiustada selles dokumendis
kirjeldatud tooteid ilma sellest etteteatamata.

HMD Global ei anna seadmesse installitud muude tootjate rakendustele mingit garantiid, ei
vastuta selliste rakenduste tookindluse, sisu ega selliste rakendustega seotud tugiteenuste
(I6ppkasutajale osutatavate teenuste) eest ega vahenda kaebusi. Rakenduse kasutamisel
noustute, et see rakendus on teile antud olemasoleval kujul.

Kaartide, mangude, muusika ja videote allalaadimise ning piltide ja videote Uleslaadimisega
vOib kaasneda suure hulga andmete Ulekandmine. Teie teenusepakkuja voib rakendada
andmesidetasu. Mdne kindla toote, teenuse voi funktsiooni kattesaadavus voib piirkonniti
erineda. Lisateavet, sh teavet keelevalikute kohta, kUsige oma kohalikult edasimuujalt.

Moni omadus, funktsioon ja moned toote tehnilised andmed vdivad oleneda vorgust ning neile
voivad kehtida lisatingimused ja -tasud.

Koik esitatud andmed, funktsioonid ja muu tooteteave voib muutuda ilma etteteatamiseta.

Seadme kasutamisele kenhtib HMD Globali privaatsuspoliitika, mis on saadaval aadressil
[http://iwww.hmd.com/privacy] (http://www.nmd.com/privacy).

TM ja © 2025 HMD Global. Kdik digused kaitstud.

Bluetoothi sbnamark ja logod kuuluvad ettevottele Bluetooth SIG, Inc. ja HMD Global kasutab
neid litsentsi alusel.

Microsoft, Windows on Microsofti kontserni kaubamargid.

Mac® ja macOS® on ettevdtte Apple Inc. kaubamargid, mis on registreeritud USA-s ja muudes
riikides ning regioonides.

Toode sisaldab avatud I&htekoodiga tarkvara. Kehtivate autoridiguste ja muude teatiste,
Oiguste ning ndusolekukinnituste vaatamiseks valige avakuval *#6774%# .
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